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O6wue ceeaeHUA o6 yCcTpoNCcTEe (TONBKO OANA cnpaBKkW)

1.KHonka nuTtaHus/ nHOuKaTop nuTaHus/
wHAuKaTop pexuma GPU

2.KnasmaTtypa

3.CeHcophas naHenb

4.CkaHep oTne4yaTKoB nanbLes

5.MHaoukaTop cocToAaHus

11.Thunderbolt (Type-C)
12.Pasbem HDMI
13.Bentunartop
14.3amok Kensington
15.Pasbem RJ-45
16.3ByKOBbIE Pa3beMbI

IEI Caps Lock

17.Bentunatop
18.NMopT USB 3.1 Gen 1

6.Beb-kamepa, vHavkaTop seb-kamepbi/
BcTpoeHHblit MUKpodboH

19.Bentunartop
20.BeHtunatop

Product Overview (for reference only)

1.Power Button/ Power LED/ GPU Mode LED
2.Keyboard

3.Touchpad

4.Fingerprint Sensor

5.Status LED

12.HDMI Connector

G GEF IO MULTIMEDIA INTERFACE.

13.Ventilator
14.Kensington Lock

@ Caps Lock

15.RJ-45 Connector
16.Audio Port Connectors

6.Webcam/ Webcam LED/ Internal Microphone
7.Status LED

17.Ventilator
18.USB 3.1 Gen 1 Port

Battery Status :

Continuously blinking if the battery fails.
- If the problem persists, please contact

your local authorized retailer or service

center.

19.Ventilator
20.Ventilator
21.Battery Reset Hole
22.Stereo Speakers

8.USB 3.1 Gen 2 Port
9.Mini-DisplayPort
10.Power Connector
11.Thunderbolt (Type-C)

Getting Started (for reference only)

Function Keys

+ | e

...Press Function Key

= Power On the Notebook

I- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC/DC

adapter to the notebook and use the AC power

while using this notebook for the first time since

some models may require the AC/DC adapter to

be connected in order to power on the notebook

safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC/DC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC/DC adapter.

fii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,
and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

II- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

III- Function Keys

A. Enable or disable the webcam function.
Webcam LED on the keycap.

B. Launch the Dragon Center application.

C. Enable or disable the Airplane Mode function.

D. Enable or disable the touchpad function.

E. Force the computer into sleep state
(depending on the system configuration).

F. Switch the display output mode between the
LCD, external monitor and both.

G. Increase the LCD brightness.

H. Decrease the LCD brightness.

I. Increase the built-in speaker's volume.

J. Decrease the built-in speaker's volume.

K. Mute the built-in speakers.

L. Increase the keyboard LED brightness level.

M. Decrease the keyboard LED brightness level.

N. Launch the True Color application. (optional)

0. Change different view modes in True Color.
(optional)

Havano pa6otkl (TONBKO ANA CApaBKH)

(DYHKI.IHOHaﬂbeiE KnaBuiiu
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...Press Function Key
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Press and Hold...
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e [NogKnoyeHWe K CETU NeEPeMEHHOIo ToKa ° + e

» BinroueHue HoyTOyKa

I- nOﬂKﬂIO‘-IeHIIe K CeTH nepemMeHHOro
TOKa
Tax kak Ansi npasunbHOro 1 Ge3onacHoro NUTaHus
HeKoTOpbIx Mofenei HoyTOyKos TpeGyeTca
noAknoyaTh agantep NepemeHHoro Toka, Npu
NepBOM MCNOMb30BaHUKM 3TOTO HOYTOYKa
HACTOSATENbHO PEKOMEHAYETCS MOAKIIOUATE K
HeMmy afanTep nNepemMeHHOro Toka M MCrofb3oBaTh
NWTaHWe OT CeTH NepeMeHHoro Toka.
i. MI3BnekuTe M3 yNakoBKWM CeTeBoid aganTep 1
kabenb nuTaHwms.
i. MoacoeauHuTe ceTeBoii kabenb K

III- PyHKUMOHaANbHbIE KNaBULLX
A B wnn Beb-kamepsi.
CeeToavogHLIA MHavkaTop Beb-kamephl

pacnonoxeH Ha knaeuwe FB.
B. 3anyck npunoxenus Dragon Center.
C. BrnioueHue Mnu BbiknmiodeHue yHKUMA
“8 camoneTte”.

D. BrrioueHue unu oTKNIOYEHWE CEHCOPHOH NaHenu.

E. MNpyuHyauTensHOE NepekiodyeHre KOMNLIOTEPa B
PEXMM OXMAAHUA (B 3aBUCHMOCTM OT K
oHcurypaymm cucremsr).

F. MNepeknioueHne peXxUMoB BLIBOAA W30BPaKeHNA:

Norsk

Produktoversikt

1.Strembryter/ Stremlampe/ GPU-moduslampe
2.Tastatur

3.Styreplate

4.Fingeravtrykkssensor

5.Statuslampe

@ Caps Lock

6.Webkamera/ webkamera-lampe/

Intern mikrofon
7.Statuslampe

Batteristatus :

Kontinuerlig blinking hvis batteriet svikter.
[E Hvis problemet vedvarer, ma du kontakie

en lokal autorisert forhandler eller

et servicesenter.

8.USB 3.1 Gen 2-port
9.Mini-skjermport
10.Stremkontakt
T11.Thunderbolt (type C)
12.HDMI kontakt
13.Vifte
14.Kensington-las
15.RJ-45 kontakt
16.Lydport-konakter
17.Vifte

18.USB 3.1 Gen 1-port
19.Vifte

20.Vifte

21 .Batteritilbakestillingshull
22 .Stereohwyttalere

Toote iilevaade

1.Toitenupp/ Toite LED-tuli/ GPU reZiimi LED-tuli
2.Klaviatuur

3.Puuteplaat

4.S6rmejéljeandur

5.0leku indikaatortuli

[A] suurtihelukk

6.Veebikaamera/ Veebikaamera LED indikaator/
Integreeritud mikrofon
7.0Oleku indikaatortuli

Aku olek :

Pidev vilkumine, kui aku ei toimi.
[= Probleemi piisimisel votke iihendust

kohaliku volitatud jaemtiija v&i

teeninduskeskusega.

I- Uhendamine vahelduvvooluvérku

On tungivalt soovitatav ihendada VV/AV adapter

stilearvutiga ja kasutada selle silearvuti

esmakordsel kasutamisel VV toidet, kuna méned

mudelid vGivad stlearvuti turvaliseks ja korralikuks

kaivitamiseks iihendatud VV/AV adaptrit.

i. V6tke pakendist valja AC/DC adapter ja
toitejuhe.

ii. Uhendage toitejuhe AC/DC adapteri
konnektoriga.

iii. Uhendage adapteri alalisvoolu ots siilearvutiga
ja toitejuhtme isaspistik toitepistikupesaga.

II- Liilitage siilearvuti sisse

Kui vahelduvvooluadapter on Gihendatud voi kui
aku on paigaldatud, siis vajutage siilearvuti sisse
lilitamiseks toitenuppu.

8.USB 3.1 Gen 2 port
9.Mini-DisplayPort
10.Toitepistik
11.Thunderbolt (C-ttitipi)
12.HDMI pistik
13.Ventilaator
14.Kensingtoni lukk
15.RJ-45 pistik
16.Audiopordi pistikud
17 Ventilaator

18.USB 3.1 Gen 1 port
19.Ventilaator
20.Ventilaator

21.Aku lahtestamise avaus

III- Funktsiooniklahvid

A. Veebikaamera funktsiooni lubamine voi
keelamine. Veebikaamera LED klahvil.

B. Kaivitage rakendus Dragon Center.

C. Luba v6i keela lennuki reziimi funktsioon

D. Puuteplaadi funktsiooni lubamine vo6i
keelamine.

E. J6usta arvuti unereziim (clenevalt stisteemi
konfiguratsioonist).

F. Pildi imberliilitus LCD ekraani, valise monitori
ja nende mélema vahel.

G. Suurenda LCD ekraani heledust.

H. Vahenda LCD ekraani heledust.

I. Suurenda sisseehitatud kélari helitugevust.

J. Vahenda sisseehitatud kélari helitugevust.

I- Koble til vekselstremmen

Det anbefales pa det sterkeste a koble AC/DC

-adapteren til notishoken og bruke nettstrem nar

du bruker maskinen for ferste gang. Dette skyldes

at enkelte modeller krever at AC/DC-adapteren er

tilkoblet for a sla pa notisboken sikkert og forsvarlig.

i. Pakk opp emballasjen og finn AC/DC-adapteren
og stremledningen.

i. Kople stremledningen til kontakten pa AC/DC-
adapteren.

Kople likestremenden av adapteren til

datamaskinen, og sett stramledningens stapsel

inn i en stikkontakt.

II- Sla pa stremmen til den baerbare
PC-en

Etter at stremmen er koplet til og batteripakken

satt pa plass, trykker du pa stremknappen for &

sla pa den basrbare PC-en.

III- Hurtigstartknapper [Fn]

A. Aktiver eller deaktiver webkamerafunksjonen.
LED-indikator for webkamera pa tastaturtast.

B. Start Dragon Center-applikasjonen.

C. Aktiver eller deaktiver Flymodus-funksjonen.

D. Aktivere eller deaktivere styreplatefunksjonen.

E. Tvinge datamaskinen inn i ventemodus
(avhengig av systemkonfigurasjonen).

F. Bytte visningsutgangen mellom LCD-skjermen,
den eksterne monitoren og begge.

G. @ke LCD-lysstyrken.

H. Redusere LCD-lysstyrken.

I. @ke volumet til den innebygde hayttaleren.

J. Redusere volumet til den innebygde
heyttaleren.

K. Sla av lyd i innebygde heyttalere.

L. @k tastatur-LED-indikatorens lysstyrkeniva.

M. Reduser tastatur-L ED-indikatorens
lysstyrkeniva.

N. Start True Color-applikasjonen. (valgfritt)

O. Endre forskjellige visningsmoduser i True Color.

(valgfritt)

Tuotekuvaus

1.Virtapainike/ Virran LED-merkkivalo/
GPU -tilan LED-merkkivalo

2.Néappdimistd

3.Kosketusalusta

4.Sormenjalkitunnistin

5.Tila-LED

@ Isojen kirjainten lukitus

6.Webkamera/ Webkamera-LED/
Sisdinen mikrofoni
7.Tila-LED

Akun tila :

Vilkkuu jatkuvasti, kun akku tyhjenee.
[E-#k Jos ongelma ei poistu, ota yhteys

valtuutettuun jélleenmyyjaan tai

huoltopalveluun.

8.USB 3.1 Gen 2-portti
9.Mini-DisplayPort
10.Virtaliitin
11.Thunderbolt (Type C)
12.HDMI-liitin
13.Tuuletin
14.Kensington-lukko
15.RJ-45-liitin
16.Asniportin liittimet
17.Tuuletin

18.USB 3.1 Gen 1-portti
19.Tuuletin

20.Tuuletin

21.Pariston nollauspainike
22.Stereo-kaiuttimet

I- Verkkovirran liittdminen
Suosittelemme ehdottomasti AC/DC-adapterin
liittAmista kannettavaan tietokoneeseen ja
AC-virran kdyttamista, kun titd kannettavaa
tietokonetta kaytetdan ensimmaista kertaa, silla
jotkut mallit saattavat tarvita AC/DC-adapterin
liittdmist&, jotta kannettava tietokone voidaan
kdynnistaa turvallisesti ja oikein.
i. Pura vaihtovirtasovitin ja virtajohto
pakkauksesta.
ii. Liité virtajohto vaihtovirtasovittimen liitAntaan.
Liitd sovittimen tasavirtaliitin kannettavaan ja
virtajohdon urosliitin séhképistorasiaan.

II- Kannettavan kdynnistdminen

Kun verkkovirta on liitetty tai akkupakkaus
asennettu, kytke kannettava paalle painamalla
virtapainiketta.

III- Pikakdynnistyspainikkeet,
[Fn]-painikkeet

A. Ota verkkokameratoiminto kdytt66n tai poista
se kaytosta. Verkkokameran merkkivalo
ndppdimessa.

B. Kaynnistd Dragon Center -sovellus.

C. Ota lentokonetila kdytt6on tai laita se pois
kaytosta
D. Ota kosketuslevytoiminto kaytté6n tai pois
Kaytosta.

E. Pakota tietokone lepotilaan
(jarjestelma@maaritysten mukaan).

F. Voit vaihtaa ndytdn lahtétilaa nestekidenaytén,
ulkoisen ndyton ja molempien valilla.

G. Nosta nestekidenayton kirkkautta.

H. Laske nestekidendytdn kirkkautta.

I. Nosta siséisten kaiuttimien danenvoimakkuutta.
J. Laske sisdisten kaiuttimien &anenvoimakkuutta.
K. Mykista sisdiset kaiuttimet.

L. Lisaa nappdimistén LED:in kirkkausastetta.

M. Vahennd nappéaimistén LED:in kirkkausastetta.
N. Kdynnista True Color -sovellus. (valinnainen)
O. Vaihda eri katselutilojen valilla True

Color-sovelluksessa. (valinnainen)

Termékattekintés

1.Fékapcsolé gomb/ Bekapcsolt allapot LED/
GPU tzemmaéd LED

2 BillentyGzet

3.Erintépad

4.Ujjlenyomat-leclvaso

5.Allapotjelzé LED

@ Caps Lock (nagybetiizar)

6.Webkamera/ Webkamera LED/
Beépitett mikrofon
7.Allapotjelzé LED

Telep allapota :

Folyamatosan villog, ha az akkumulator
[ 3k meghibasodik. Ha a probléma tovabbra

is fennall, keresse fel helyi hivatalos

viszonteladdjat vagy szervizkézpontjat.

8.2. gen. USB 3.1 port
9.Mini-DisplayPort
10.Tapfeszliliség csatlakozo
11.Thunderbolt (C tipus)
12.HDMI csatlakozo
13.Ventilator
14.Kensington zar
15.RJ-45 Csatlakozé
16.Audio port csatlakozdk
17 .Ventilator

18.1. gen. USB 3.1 port
19.Ventilator
20.Ventilator

I- A halézati adapter csatlakoztatasa
Nyomatékosan javasoljuk, hogy az els6
hasznalatkor csatlakoztassa az AC/DC adaptert a
noteszgéphez, &s az elektrtomos halézatrol
hasznalja azt, mivel bizonyos modellek esetén
sziikség van az AC/DC adapterre a noteszgép
biztonsagos és megfelelé bekapcsolasahoz.
i. Csomagolja ki az AC/DC hal6zati adaptert és a
halozati tapkabelt.
ii. Csatlakoztassa a hal6zati tapkabelt az AC/DC
halozati adapterhez.
iii. Csatlakoztassa az adapter egyenaramu (DC)
kabelét a noteszgéphez, a tapcsatlakozdo
dugéjat pedig a konnektorhoz.

II- A noteszgép bekapcsolasa

Amikor az eszkéz az AC aramforrashoz
kapcsoladik, vagy az akkumulator egységet
beszerelték, nyomja meg a fékapcsolé gombot a
noteszgép bekapcsolasahoz.

III- Funkcidbillentyiik

A. A webkamera funkcié engedélyezése, illetve
letiltasa. Webkamera LED a gombon.

B. Inditsa el a Dragon Center alkalmazast.

C. A Replilégép mad funkcié engedélyezése
vagy letiltasa.

D. Az érintépad funkcid engedélyezése, illetve
letiltasa.

E. A szamitogépet alvo allapotba helyezi
(a rendszerkonfiguraciotsl fliggéen).

F. A kijelzé kimenetet valtja az LCD, a kllsé
monitor és mindketté kbzott.

G. Az LCD fényerejének névelése.

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply with one or more of the

following EU Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU; EMC Directive

2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonized Standards.

Products with Radio Functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting and receiving device. For computers in normal use,

a separation distance of 20 cm ensures that radio frequency exposure levels comply with EU

requirements. Products designed to be operated at closer proximities, such as tablet computers,

comply with applicable EU requirements in typical operating positions. Products can be operated

without maintaining a separation distance unless otherwise indicated in instructions specific to the

product.

Restrictions for Products with Radio Functionality

(select products only)

CAUTION:

8

IEEE 802.11x wireless LAN with 5.15~5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union member states, EFTA (lceland,
Norway, Liechtenstein), and most other European countries (e.g., Switzerland,
Turkey, Republic of Serbia). Using this WLAN application o utdoors might lead
to interference issues with existing radio services.

CAUTION:

Republic of Serbia).

Fixed outdoor installations for WiGig application (57~66 GHz frequency band)
are excluded in all European Union member states, EFTA (lceland, Norway,
Liechtenstein), and other European countries (e.g., Switzerland, Turkey,

KK W 7] 22 .Stereokdlarid 21.Akkumulator Gjrainditas nyilas
7.MHpwkatop cocTtosiHus 21.0teepcTue Copoca batapen COOTBETCTBYHOLEMY pasbemy CETEBOIO OHHS::::::;::ex:;:zujszpﬂHa K. Vaigistage sisseehitatud kélarid. P — . Sk v H. Az LCD fényerejének csdkkentése. Radio frequency bands and maximum power levels
- .Sztereé hangszordl . I - T
c S : 22 CrepeodoHuyeckue gUHAMUKA apanTtepe. G. Yaenuuenue spkocn XKK-aucnmen. L. Suurendab klaviatuuri LED-tulede heledust. g 1. A beépitett hangszéré hangerejének névelése. — 802.11 abigin/ aT
ocTonnmMe barapew : iii. MloacoeAuHUTE pasbem NOCTOAHHOTO Toka H. YmeriLuenve sprocTi KIancnnen. M. Vihendab klaviatuuri LED-tulede heledust. J. A beépitett hangsz6ré hangerejének eatres e oo
MuraeT npu HeucnpasHocTu GaTapen. ceTeBOro afanrepa K Hcg'rﬁyxy, a |. YBENMUEHHE FPOMKOCTI BCTPOSHHLIX MHAMUKOB. N. Kaigitage rakendus True Color. (valikuling) cstkkentése. Frequency Range | 2.4 GHz, 5 GHz
LITENCeNbHYIo BUN ens NUTaHnsa - K Aol srok néemita
[E+k Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa, y 5 Ky J. ¥MeHbLIeHNe rPOMKOCTM BCTPOEHHBIX AMHAMUWKOB. O. Muutke erinevaid vaatereZiime rakenduses K. A beépitett hangszorék némitasa. -
obpauaiTect K yNonHOMOYeHHOMY ANERIDMHECKON POSEIRE: K. Otxriouenne aunamikos HoyTGyka. True Color. (valikuline) L. Néveli a billentylizet LED-jeinek fényerejét. Meodulation FHSS, DSSS, OFDM
= L. ¥YBenuueHne SpKOCTH NOACBETKA KIABUATYPbI M. Csokkenti a billentytizet LED-jeinek f& st
[vnepy UNu B CEPBWCHbIA LIEHTP. . Csokkenti a billenty(ize jeinek fényerejét.
id P H P II- BknroyeHue HOyTGyKa M. ¥MeHELUeHWe APKOCTH NOACEETKH KNaBuaTyphl N. A True Color alkalmazas inditasa. (opcionalis) Power Output 10, 20, 23
8.Mopt USB 3.1 Gen 2 Mocne noaknioyerra HOYTEYKa K ceTn N, Sapycrvr. npanaxesme Tie Colof, 0. Véltas a True Color kiilénbdzé megjelenitési Channel Bandwidth | 1, 5, 20, 40, 80 MHz
9.Mini-DisplayPort nepeMeHHOro ToKa UK ycTaHoBku Gatapew B (onuumoHankHo) sdjai kzott. (opcionalis)
.Mini-DisplayPo Bt oA DNy T B T L madjai kdzott. (opcionalis
10.Pasbem nuTanus BKMIOYEHUS HOYTEYKA. True Color. (onuroHansHo)
Francais Latviski
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‘l.Ein-/Austaste/ Power LED/ GPU Modus LED
2.Tastatur

3.Touchpad

4.Fingerabdrucksensor

5.Status-LED

13.Lifter
14.Kensington-Riegel
15.RJ-45-Buchse
16.Audio-Port-Anschliisse
17 Lifter

@ Caps Lock

18.USB 3.1 Gen 1 Anschluss
19.Lifter

6.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon
7.Status-LED

20.Liifter
21.Akku-Resetdffnung

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschépftem Akku. Wenn der Fehler
E’ weiterhin besteht, wenden Sie sich an

den autorisierten Fachhandler oder
Kundendienstzentrum.

22 .Stereo-Lautsprecher

8.USB 3.1 Gen 2 Anschluss
9.Mini-DisplayPort Ausgang
10.Netzanschluss
11.Thunderbolt (Typ-C)
12.HDMI-Buchse

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

Funktionstasten

S

Press and Hold...

JEE

...Press Function VKey

e Netzteil AnschlieRen

* Schalten Sie das Notebook

I- Netzteil AnschlieRen

Wir empfehlen Ihnen dringend, Ihr Notebook bei
der Einrichtung und ersten Nutzung iiber das
Netzteil mit Strom zu versorgen. Bei einigen
Modellen kann die Stromversorgung liber das
Netzteil zwingend notwendig sein, um die
Installation des Notebook ordnungsgemaf und
sicher abzuschlieen

i. Packen Sie samitliche Teile aus, legen Sie
Netzteil und Netzkabel zur Seite.

ii. Schlieen Sie das Netzkabel an das Netzteil

an.

iil. Verbinden Sie den kleinen Stecker vom
Netzteil mit dem Netzteilanschluss des
Notebooks, stecken Sie den Stecker des
Netzkabels in eine geeignete Steckdose.

II- Schalten Sie das Notebook

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, driicken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

III- Funktionstasten

A. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Webcam-
Funktion. Die Webcam-LED befindet sich auf
der Taste.

Starten Sie die Dragon Center Software.
Aktivieren oder Deaktivieren der Flugmodus-
Funktion.

Schaltet das Touchpad ein oder aus.
Erzwingt den Wechsel in den Ruhezustand

( je nach Systemkonfiguration).

Schaltet die Bildausgabe zwischen LCD,
externem Monitor oder beidem um.

. Steigert die LCD-Helligkeit.

Vermindert die LCD-Helligkeit.

Erhéht die Lautstarke.

Verringert die Lautstirke.

Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.
Erhéht die Helligkeit der Tastatur-LEDs
Reduziert die Helligkeit der Tastatur-LEDs.
Starten Sie die True Color Anwendung.
(optional)

0. Wechseln Sie zwischen den unterschiedlichen

Ansichten im True Color Modus. (optional)

o

M.

i
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e ouvert du dessus (pour référence u
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1.Bouton d'alimentation/ LED d'alimentation/
LED de GPU Mode

2.Clavier

3.Tablette tactile

4.Capteur d'empreinte digitale

5.LED témoins

13.Ventilateur

14.Serrure Kensington
15.Connecteur RJ-45
16.Connecteurs de ports audio
17 Ventilateur

18.Port USB 3.1 Gen 1

Ver Maj

19.Ventilateur
20.Ventilateur

6.Webcam/voyant DEL de la Webcam/ Micro
7.LED témoins

21.Trou pour la réinitialisation de
batterie

Etat batterie :

L'indicateur LED clignote lorsque la
[E+k batterie est défectueuse. Contactez un

revendeur agréé local ou un centre de

service si le probléme persiste

22.Haut-parleurs stéréo

8.Port USB 3.1 Gen 2

9.Port Mini-DisplayPort
10.Connecteur d'alimentation
11.Thunderbolt (Type-C)
12.Connecteur HDMI

Produkto apzvalga

1.Maitinimo mygtukas/ Maitinimo LED/
GPU rezimo LED

2. Klaviatara

3.Jutiklinis kilimélis

4_Pirsty atspaudy jutiklis

5.Basenos LED

@ Didziyjy raidziy klavisas

6.Internetiné kamera/ internetinés kameros
kontroliné lemputé/ Vidinis mikrofonas
7.Busenos LED

Akumuliatoriaus boklé :

Baterijai iSsekus pastoviai mirksi.
[E# Problemai nedingus kreipkités j vietinj

igaliotajj atstova arba | techninés

prieZitros centrg.

8.USB 3.1 Gen 2 prievadas
9.Mini DisplayPort
10.Maitinimo jungtis

11. ,Thunderbolt* sasaja (tipas C)
12.HDMI jungtis
13.Ventiliatorius
14.Kensingtono uzraktas
15.RJ-45 jungtis

16.Garso prievado jungtis

17 .Ventiliatorius

18.USB 3.1 Gen 1 prievadas
19.Ventiliatorius
20.Ventiliatorius

21.Baterijos atstatymo anga
22.Stereofoniniai garsiakalbiai

I- Kintamosios srovés (AC)

maitinimo prijungimas

Primygtinai patariama prijungti kintamosios/

nuolatinés srovés adapterj prie nesiojamojo

kompiuterio ir naudoti kintamajg srove dirbant su

Siuo kompiuteriu pirma kartg, kadangi kai kuriems

modeliams reikia prijungti kintamosios/ nuolatinés

srovés adapterj, siekiant uZtikrinti saugy ir tinkamag
energijos tiekima.

i. ISardykite pakuote ir iSimkite kintamosios/
nuolatinés (AC/DC) srovés adapterj ir maitinimo
laidg.

ii. Maitinimo laidg prijunkite prie kintamosios/
nuolatinés (AC/DC) srovés adapterio.

iii. Adapterio nuclatinés srovés laido galg prijunkite
prie kompiuterio, o maitinimo laido galg su
kistuku jkiskite | elektros lizdg.

II- NeSiojamojo kompiuterio maitinimas
Kai prijungtas kintamosios srovés (AC) maitinimas
arba jdétas baterijos jtaisas, spauskite maitinimo
mygtuka, norédami jjungti neSiojamajj kompiuterj.

III- Funkciniai mygtukai

A. ljungti arba iSjungti internetinés vaizdo
kameros funkcija. Internetinés kameros LED
indikatorius jrengtas klavise.

Paleisti ,Dragon Center” programa.

liungti arba iSjungti skrydzio rezimo funkcijg.
Suaktyvina arba iSjungia jutiklinio kilimélio
funkcijg.

|veda kompiuterj j laukimo rezimg
(priklausomai nuo sistemos konfigaracijos).
Perjungia ekrano iSvesties rezima tarp
skystujy kristaly, iSorinio ekrano ir abiejy.

. Padidina skystujy kristaly ekrano rySkumag.
Sumazina skystyjy kristaly ekrano rySkuma.
Padidina integruoto garsiakalbio garso stipri.
Sumazina integruoto garsiakalbio garso stiprj.
Nutildyti sumontuotus garsiakalbius

Padidinti klaviatiros LED Sviesumo lygj.

. Sumazinti klaviataros LED Sviesumo lygj.
Paleisti nataraliyjy spalvy programéle.
(pasirinktinai)

Keisti jvairius Nataraliujy spalvy perzZiaros
rezimus. (pasirinktinai)
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ZOvToun Trapouciacn TTpoiévTog

1.KoupTi Tpogodoaiag/ LED Tpopodoaoiag/
LED Aeitoupyiag GPU

2.MAnkTpoAdYyIo

3.Mivakida agprig

4. AioBNTpag SAKTUANKWY TTTOTUTTWHGTWY

5.LED KardoTtaong

@ Caps Lock

6.Webcam/ LED Webcam/
EowTepIKO HIKpOQWVO
7.LED KardoTtaong

Karaoraon Mrarapiag :

I- Zovdeon Tpogodoaiag evaAAaoaopevou

pedpaTOg

Zuvigraral n auvdeon Tou TTpogappoyéa AC/DC

aTo notebook kai n ¥prian ioxvog AC kara my

TTPWTN XPRon Tou, Kadwes opiopéva HoVTEAT JTTopEi

va amamoly o Tpogappoyéag AC/DC va eival

guvBEBEPEVOG, TTPOKEIMEVOU va TpopodoTnBei
kataAAnAa 1o notebook kal pe acgdaieia.

i. AvoiTe Tn ouogkeuaagia yia va BpeiTe Tov
petacgynuanot) AC/DC kai To kaAwdio
Tpopodoaiag.

ii. ZuvdioTe To KaAwdio Tpopodoaiag aTov

guvBETHpa Tou peTaoynHariori AC/DC.

iii. ZuvdéoTe To dkpo DC Tou PETAOXNUATIOTH OTOV

@OPNTO UTTOAOYIOTH KAl TO APOEVIKO AKPO TOU
kaAwdiou Tpopodoaiag aTnv NAEKTPIKN TTRIfa.

AvaBoofrvel CUVEXOUEVT EQV UTTAPXE!
aoToyia o prrarapic. Edv 1o mpopinua

E ETTIHEIVEI, ETTIKOVWVIOETE JE TOV KOTA
TOTTOUG EEOUOIOBOTNUEVO EUTTOPO AICIVIKIG
1 TO KEVTPO EEUTIMPETNANG.

II- EvepyoTroincn Tou gopnTol
UTTOAOYIOTH

‘Orav guvdeBei n Tpogodoaia AC rj eykaraaTabei

pTTaTapic, TICTroTE TO TARKTPO Tpogodoaiag yio va

EVEPYOTTOINTETE TOV POPNTO UTTOAOYIOTT].

8.0Upa USB 3.1 Gen 2
9.Mini-DisplayPort
10.Z0vdeopog loxuog
11.Kepauvog (TutrogT)
12.X0vBeapog HDMI
13.AvepioTnpag

14.Acgdheia Kensington Lock
15.20vbeagpog RJ-45
16.Z0vdeopol Oupag Hyou
17.Avepiotnpag

18.00pa USB 3.1 Gen 1
19.AvepiaTrpag
20.Avepiatrpag

21.01mn eTmavagopdg prrarapicag
22 Trepeo@wvika Hyeia

III- MARkTpa AsiToupyiag
A. EVEPYOTTOINOTE | GTTEVEPYOTTOINGTE Tr) AeiToupyict
webcam. Webcam LED oTa koupmd.

EkkivrjaTe Tnv egappoyr] Dragon Center.
EvepyoTroinon ) amevepyoToinan KaTaoTaong
Aemoupyiag AepotThdvou.

EvepyoTroIfaTE 1} CITEVEPYOTTOINOTE TN
Aeimoupyia TNG EMIPAVEIAg agrg.

QBrjoTe Tov UTTOAOYICTT) O KATAOTOOT] QVAHOVAG
(avéthoya pe Tr) Biapép@wan Tou gUaTAPATOG).

. ANAGETE TV KaTdaTaon e£68ou atnv oBovn
avapeoa atnv LCD, Tnv eEwrepikri 08évn i Kai
oTig Suo.

AugnaTe m guwrevetnTa T LCD.

Mewbate ™ gureivornTa Trig LCD.

AuEroTe TV EVTaoT TOU EVOWHATWHEVOU NXEIoU.

MeboTe TNV EVTUOT TOU EVOWHATWHEVOU NXEIOU.
Ziyaon TWv EVOWHTWHEVWY NXEWV.

AUENCTE TO ETTITTEOD PWTEVOTATAG TWV AUYXVILIV
LED wAnkrpoAoyiou.

. MeiaTe To ETTITTESO QWTEVOTNTAG TWY AUXVIDV

LED wAnkrpoAoyiou.

. Evapén g epappoyric True Color. (TmpoaipeTikd)

AMayn Biagpopwv Aerroupyiwv TTpoBohrig ato
True Color. (TTpoQIpeTIKG)
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= Mettre le notebook sous tension

Pour commencer (pour référence uniguement)

Touches fonction

3 ]
/}Fiff'n s

Press and Hold..

I- Connexion de I'adaptateur secteur

Il est fortement recommandé de connecter

I'adaptateur AC/DC a l'ordinateur portable et

d'utiliserl'alimentation secteur lors de la premiére

utilisation car certains modéles nécessitent que

I'adaptateur AC/DC soit connecté a I'ordinateur

portable pour étreutilisés correctement et en toute

sécurité.

i. Déballez le carton pour trouver I'adaptateur

CAJ/CC et le cordon d'alimentation.

ii. Branchez le cordon d'alimentation entre le
connecteur et I'adaptateur CA/CC.

iii. Branchez I'extrémité CC de I'adaptateur sur
I'ordinateur, et I'extrémité male du cordon sur
la prise électrique.

II- Mettre le notebook sous tension
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer le notebook.

III- Touches fonction

A_ Activer ou désactiver la webcam. L'indicateur LED
de la webcam se situe sur la touche F6.

w

Lancer I'application Dragon Center.
Activer ou desactiver la fonction mode avion.

o0

Permet d'activer ou de désactiver la fonction pavé
tactile.
Permet de forcer l'ordinateur & entrer en mode

m

Veille (selon la configuration du systéme).
. Permet de faire basculer le mode de sortie de

-

I'affichage entre 'écran LCD, le moniteur externe
ou les deux.

Permet d’augmenter la luminosité de I'écran LCD.
Permet de diminuer la luminosité de I'écran LCD.
Permet d'augmenter le volume du haut-parleur
intégré.

. Permet de diminuer le volume du haut-parleur
intégré.

Désactiver les haut-parleurs intégrés.

Augmente le niveau de luminosité du LED clavier.
Baisse le niveau de luminosité du LED clavier.

~I®

[

Lancer I'application True Color. (option)
Alterner entre les différents modes de vue. (option)

CEEZCA

Produktoversikt

1.Strémknapp/ strom-LED/
LED-lampa fér GPU-lage

2.Tangentbord

3.Styrplatta
4 .Fingeravtryckssensor
5.Statuslysdiod

@ Caps Lock

6.Webbkamera/ webbkamerans lysdiod/
Intern mikrofon
7.Statuslysdiod

I- Anslutning av vaxelstrémsférsérjning

Vi rekommenderar starkt att du ansluter AC-/DC

-adaptern till din notebook och anvander natstrém

vid anvandning fér férsta gangen av denna

notebook, eftersom vissa modeller kan krévs

AC-/DC-adapter for att driva notebooken pa ett

sakert och korrekt satt.

i. Oppna férpackningen och ta ut AC/DC
-strémadaptern och natkabeln.

ii. Anslut ndtkabeln till AC/DC-strémadaptern.

iii. Anslut adapterns likstrémséande till datorn och
natkabelns hankontakt till eluttaget.

Batteristatus :

Blinkar oavbrutet om batteriet slutar
[ fungera. Om problemet kvarstar,

kontakta lokal auktoriserad aterférséljare

II- Sl4 pa den barbara datorn

Nar strdmadaptern &r ansluten eller batteripaketet
ar installerat tryck pa stromknappen for att sla pa
den bérbara datorn.

eller servicecenter.

8.USB 3.1 Gen 2 Port
9.Mini-DisplayPort
10.N&tanslutning
11.Thunderbolt (Typ C)
12.HDMI -anslutning
13.Ventilator
14.Kensingtonlas
15.RJ-45 -anslutning
16.Anslutningar till ljudporten
17 .Ventilator

18.USB 3.1 Gen 1 Port
19.Ventilator
20.Ventilator
21.Batteriaterstaliningshal
22.Stereohbgtalare

III- Snabbstartknappar [Fn]

A. Aktivera eller avaktivera webbkamerans
funktion. Webbkameraindikator pa knappsats.

B. Starta applikationen Dragon Center.

C. Aktivera eller inaktivera funktionen for
flygplansldge

D. Aktivera eller inaktivera styrplattan.

E. Tvinga datorn till vilolige (beroende pa
systemkonfiguration).

F. Andra skdrmen utmatningslége till LCD, extern
monitor eller bada.

G. Oka LCD-skarmens ljusstyrka.

H. Minska LCD-sk@rmens ljusstyrka.

I. H&j volymen pa den inbyggda hégtalaren.

J. Sénk volymen pa den inbyggda hégtalaren.

K. Tysta de inbyggda hégtalarna.

L. Oka LED-ljusstyrkenivan fér tangentbordet.

M. Minska LED-ljusstyrkenivan fér tangentbordet.

N. Oppna True Color-programmet. (tillval)

0. Andra olika visningslégen i True Color. (tillval)

Produkta parskats

‘1.BaroSanas poga/ barosanas LED/
GPU rezima LED

2.Tastatira

3.Skarienpaliktnis

4.Pirkstu nospiedumu sensors

5.LED statuss

@ Caps Lock (Burtslega taustins)

6.Timekla kamera/ fimekla kameras LED/
lek3&jais mikrofons
7.LED statuss

Akumulatora stavoklis :

Nepartraukti mirgo, kad akumulators
beidzis darbibu. Ja probléma atkartojas,
ladzu, sazinieties ar vietéjo pilnvaroto
izplafitaju vai servisa centru.

8.USB 3.1 Gen 2 ports

9.Mini DisplayPort

10.Stravas savienotajs

11.Thunderbolt (Type-C)

12.HDMI savienotajs

13.Ventilators

14.Televizoru/ monitoru ciesa stiprindjuma pie
sienas ierice

15.RJ-45 savienotajs

16.Audio porta savienotaji

17 Ventilators

18.USB 3.1 Gen 1 ports

‘19.Ventilators

20.Ventilators

21.Akumulatora atiestatiSanas atvere

22.Stereo skalruni

Produktoversigt

1.Stremknap/ strem-LED/ GPU-LED
2.Tastatur

3.Beraringsplade
4.Fingeraftrykssensor

5.Status LED

El Caps Lock

6.Webcam/ Webcam LED/ Intern mikrofon
7.Status LED

Batteristatus :

Konstant blinkende hvis batteriet fejler.
[=#F Hvis problemet vedvarer, bedes du

kontakte din autoriserede forhandler

eller servicecentret.

8.USB 3.1-port Gen. 2
9.Mini-DisplayPort
10.Stremstik
11.Thunderbolt (Type-C)
12.HDMI-stik
13.Ventilator
14.Kensington-las
15.RJ-45 stik
16.Lydportstik

17 .Ventilator

18.USB 3.1-port Gen. 1
19.Ventilator
20.Ventilator

21.Hul il batterinulstilling
22.Stereohwjttalere

I- Tilslutning af AC strem

Det anbefales pa det kraftigste at tilslutte AC/DC

-adapteren til notebook-pc’en og bruge

AC-stremforsyningen, nar denne notebook-pc

tages i brug for ferste gang, da nogle modeller

kraever AC/DC-adapteren filsluttes for at kunne

stremforsyne notebook-pc'en sikkert og korrekt.

i. Tag AC/DC adapteren og netledningen ud af
pakken.

ii. Forbind netledningen til AC/DC adapterens
stik.

iii. Forbind adapterens DC ende til den baerbare
og netledningens hanstik til stikkontakten.

II- Sadan taendes for den baerbare
Nar AC stremmen er tilsluttet eller batterienheden
anbragt, tryk pa stremknappen for at taende for
den baerbare.

III- Generelle [Fn]-taster

A. Aktiver eller deaktiver webcam-funktionen.
Webcam-lysdiode pa tasten.

B. Start programmet Dragon Center
(Dragecenter).

C. Aktiver eller deaktiver flyfunktionen

D. Aktiver/deaktiver beraringspladefunktionen.

E. Tving computeren i hviletilstand (afhaznger af
systemkonfiguration).

F. Skift skezrm-output tilstanden mellem LCD,
ekstern skeerm og begge.

G. @g LCD lysstyrken.

H. Reducer LCD lysstyrken.

|. &g den indbyggede haijtalers lydstyrke.

J. Reducer den indbyggede hagitalers lydstyrke.

K. Sla lyden fra i de indbyggede hejttalere.

L. Forgg tastaturets LED-lysniveau.

M Reducer tastaturets LED-lysniveau.

N. Start programmet "ZEgte farver”. (valgfri)

O. ZEndre forskellige visningstilstande i "/Egte
farver". (valgfri)

I- Mainstravas pievieno$ana
Kad jas izmantojiet So piezimjdatoru pirmo reizi,
stingri ieteicams piezimjdatoru savienot
mainstravas adapteri un izmantot mainstravu, jo
daZiem modeliem varbdt nepiecieSams
savienojums ar mainstravas adapteri, lai drosi un
pareizi ieslégtu piezimjdatoru.
i. Izpakojot iepakojumu, atrodiet mainstravas/
lidzstrévas adapteri un stravas vadu.
ii. Pievienojiet stravas vadu mainstravas/
Nhdzstravas adapterim.
iii. Pievienojiet adaptera lidzstravas vada galu pie
kl&pjdatora, bet stravas vada kontaktdaksu pie
kontaktrozetes.

II- Piezimjdatora ieslégSana

Ja mainstrava ir pievienota vai akumulators ir
uzstadits, nospiediet ieslégSanas pogu, lai
ieslégtu piezimjdatoru.

III- Funkciju taustini

A. lespejojiet vai atspéjojiet fimekla kameras
funkciju. Timekla kameras LED atrodas uz
tustina vacina

B. Palaist Dragon Center lietotni.

C. lespé&jot vai atsp&jot funkciju Airplane Mode
(Lidojuma rezims)

D. lespéjojiet vai atspéjojiet skarienpalikina
funkciju.

E. Parsledziet datoru gaidiSanas rezima (atkariba
no sistémas konfiguracijas).

F. Parslédz displeja izvades reZimu uz LCD,
aréjo monitoru vai uz abiem.

G. Palieliniet LCD spilgtumu.

H. Samaziniet LCD spilgtumu.

I. Palieliniet iebtvéto skalrunu skalumu.

J. Samaziniet iebGvéto skalrunu skalumu.

K. Izsl&égt iebOvétos skalrunus.

L. Palieliniet tastatdras gaismas dioZu spilgtuma
fimeni.

M. Samaziniet tastatUras gaismas diozu spilgtuma
imeni.

N. Palaist Dabiskas krasas programmu. (izvéles)

O. Mainit daZados skata reZimus Dabiskas krasas
reZima. (izvéles)

Ne

rlands

Productoverzicht

1.Aan/uittoets / Aan/uitled / gpu-modusled
2.Toetsenbord

3.Touchpad

4.Vingeradruk Sensor

5.Statusindicator

IE Caps Lock (Hoofdletters)

6.Webcam/ Webcam-LED/ Interne microfoon
7.Statusindicator

Batterijstatus :

Continu knipperen als de batterij leeg
[+ raakt. Als het probleem aanhoudt,

neem dan contact op met je lokale

geautoriseerde winkel of servicecentrum.

8.USB 3.1 Gen 2-poort
9.Mini-DisplayPort
10.Voedingsaansluiting
11.Thunderbolt (Type-C)
12.HDMI-aansluiting
13.Ventilator
14.Kensingtonslot
15.RJ-45-aansluiting
16.Audio-aansluitingen
17 Ventilator

18.USB 3.1 Gen 1-poort
19.Ventilator
20.Ventilator

21 .Batterijreset-opening
22.Stereo luidsprekers

I- De netstroom aansluiten

Als dit notebook voor het eerste wordt gebruikt,
wordt het sterk aangeraden de wisselstroomadapter
aan te sluiten, zodat het notebook op netstroom
loopt. Bij bepaalde modellen moet het notebook
op netstroom worden aangesloten om het veilig
en correct te laten functioneren.
i. Neem de wisselstroom/gelijkstroomadapter en
de voedingskabel uit de verpakking.
ii. Sluit de voedingskabel aan op de aansluitingen
van de wisselstroom/ gelijkstroomadapter.
ji. Sluit het gelijkstroomuiteinde van de adapter
aan op de notebook en stop het mannelijke
uiteinde van de voedingskabel in het
stopcontact.

II- De notebook inschakelen
Wanneer de wisselstroom is aangesloten of de
batterijdoos is geinstalleerd, drukt u op de
voedingsknop om de notebook in te schakelen.

III- Algemene [Fn]-toetsen

A. De webcamfunctie in- en uitschakelen.
Webcam LED op de keycap.

B. Start de Dragon Center applicatie.

C. De Viiegtuigmodus-functie aan- of uitzetten

D. Schakel de touchpad-functie in of uit.

E. Forceer de computer naar de slaapstand
(afhankelijk van de systeemconfiguratie).

F. Schakel de uitvoermodus voor het
beeldscherm tussen het LCD-scherm, een
externe monitor en beide.

G. Verhoog de LCD-helderheid.

H. Verlaag de LCD-helderheid.

I. Verhoog het volume van de ingebouwde
luidspreker.

J. Verlaag het volume van de ingebouwde
luidspreker.

K. Demp de geintegreerde luidsprekers.

L. Verhoogt het helderheidsniveau van de
keyboard LED.

M. Verlaagt het helderheidsniveau van de
keyboard LED.

N. Start de toepassing Ware kleuren. (optioneel)

0. Schakel tussen diverse weergavemodi in Warek
leuren. (optioneel)




